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gefallen, in ben Boben fdjmetterte, mar jene elementare
Ungebänbigte Kraft, bie aus jebem fetner Pinfelftricße uns
entgegentritt. (Es mar ber ^tuang eines tjoljen ©etiies,
ber uns bannt, mertn and) in feiner brutalften ©eftalt.

Die ©eftalten, bie er uns bietet, mögen mitunter
berb, grotesf, tbiofynfraftifdj gemefen fein.. Sie mögen
uns abgeftoßen, uns einen ge^eimttisuollen Sdjauer, leifes
(Entfeßert eingeflößt haben, unb boeb mit magifeßer ©emalt

Imogen fie tuts immer roieber an, uttb jitternb, ftaunenb
blicften mir in eine EDelt, bie uns noch fremb, bereu

- Sdjleier faum gelüftet marb; es mar bie jauberfyafte
Eltadit bes ©eßeimnisuollen, bes Etbfolutcn, bas uns je
unb je mieber ju feinen ED erfett 5urücfrief uttb uns 5maitg,
fie, obmoßl ungern unb gejmungen, 51t bemunbertt.

Böcfltu erfdjeint uns groß itt feinem EDerf, meil er
ein EÏÏeufd) mar. EIls EEIenfdj bat er gefämpft, als
BTEettfd? fjat er uerfudjt bie große, göttliche, bie abfolute
Kunft erreichen. EDir füllen es, es ift ißrrt nicht ge=

luttgett. Eludi feitt EDerf ift Stücfmerf, audj er ift in
bem Kampfe unterlegen. Etbcr biefes Etntertiegen mar
ein t^clbeixtjaftes, ein Elnterliegen mic es nur mettigen
Sterblidjen uergönnt ift, bentt er hut uiel errungen. Unb
gerabe biefes Unterliegen hut uns ben großen Künftler
fo - tief ins Ejetß gepßanjt, beim ßdtte er gefiegt, märe er
ein ©ott. (Er ift unterlegen, aber erft '

nadjbem er bie
gemeihtett Ejallen einer unbefannten Kunft freuethuft be=

treten, nadjbem er mit f'ühtter fjanb ben Sdjleier blinben
Borurteils gerriß. Bem emig ftrebenben Eîîenfdjengeifte
hat er neue Bahnen erfdjloffen; attbere merben feinen
Pfab betreten uttb ihn uielleicbt überflügeln; fein Écame

mag uergeffett merbett, meil er nicht teifteu f'onute, mas
er 5U leiften »erfpradj, eines aber mirb bleiben, emig feft,
emig groß, ber ftrebenbe, fämpfcttbe unb enblidj and)
ftegenbe ©eift bes gemaltigen Böcflin.

Carl Crcbla.

COfft.iteUc fititteilunaen.

Mitteilung ber Bereinigung fcbtucigcri [cber bilbettber

Künftler in München.

EDie feiner ^eit befauut mürbe, baß uom ß. Bunbesrate
bie Kunftausftellung in Bims als eibgenöffifdje erflärt
morbett fei unb baß baßer bie VIII. internationale Etus=

ftellung itt Eltüncßen IßOf uott ber Sdjmei^ nidit offiziell
befdjicft merbe, eradjtete es bie Bereinigung fdjroebjerifdjer
bilbenber Künftler itt EBündjett als ißre pßidjt, bafür ,^u

mirfett, baß bie Sdjmeij troßbem auf ber ermähnten
ETIündjener Etusffetlung mürbig pertreten merbe. (Es lag
uns uott uornherein ferne, ein Konfurrenjuntemeßmen
gegen Biuis erridjtett ju mollen. EDir fattbeu, es mürbe
auf bie fcßmeigerifdje Kunft ein fcßlecßtes £idjt merfett,
mettn fie, nadjbem fie uor uier 3aßren un biefer inter*
nationalen Beranftaltung ;um erftenntale teilgenommen,
bas folgenbe EETat ber Elusftellung fern bliche. Elucß
mürben fieß bei fpäterer Beteiligung ficßerücß Sdjmierig*
feiten in ber Zuteilung uon guten Elusftelluitgsräumen
ergeben haben, menn bie cor uier 3aßteu innegehabten
Bäume biefes Ettal in ben Beftß einer anbern ©ruppe
gefommett mären. (Es ßanbelte fieß für uns ETtündjner
um bie ibeale Seite ber Sacße, meßt um bie materielle —
Elttfauf bureß ben Bunb. EDir begnügten uns mit einem

incomparable vigueur, l'explosion d'une force élémentaire,
et, quelquefois brutale, qui se traduit dans chaque coup
de pinceau. C'était l'asservissement d'un génie imposé
aux simples mortels.

Les figures qu'il nous impose.sont peut-être parfois
rudes, 'grotesques, idiosyncrastiques. Elles nous ont peut-
être repoussé, elles nous ont inspiré une légère contrainte
mêlée d'une terreur mystérieuse, mais toujours elles nous
ont attiré de nouveau; une force magique nous obligeait
de nous approcher encore, et à boire en tremblant de
cette source nouvelle qu'il nous a découverte, de cette
.eau d'un art étrange, touchant à l'absolu. Et nous ad-
mirions encore.

Bftcklin est. grand dans son œuvre, parce qu'il est

un homme. En mortel il a combattu, en homme il a

tenté d'atteindre le grand art divin, absolu. "Il n'y a

pas réusi, nous le sentons. Son œuvre, elle aussi, n'est
qu'un essai. Lui aussi a été vaincu. Mais cette défaite
fut glorieuse, si glorieuse qu'elle n'est, le sort enviable
que d'un petit nombre d'élus. Et c'est justement sa dé-
faite qui nous fait chérir l'artiste, car s'il avait vaincu,
il serait un. dieu..

Oui, il a succombé, mais seulement lorsque, d'une
main hardie, il a déchiré le voile de maint aveugle
préjugé; il a mis le pied dans le saint temple d'un ail
nouveau. Il a contribué sa grande part à l'éternel pro-
grès de l'esprit humain, il lui a ouvert de nouvelles
voies. Et c'est là son mérite, et immortelle restera la

force, la hardiesse, l'œuvre pionnière du grand Böcklin.
Chart,ics Trebra.

Communications officielles.

Avis de l'Association des artistes suisses
à Munich.

A la suite du décret du Conseil fédéral, déclarant

que l'Exposition de Vevey serait nationale, l'on convint
que l'art suisse ne serait pas représenté officiellement
à la VIII® exposition internationale de 1901 à Munich.
Toutefois l'Association des artistes suisses à Munich
considéra de son devoir de faire en sorte que l'art,
suisse y fût tout de même représenté dignement, sans

pourtant vouloir faire une concurrence quelconque à

l'Exposition de Vevey.
Nous pensions simplement que le fait d'avoir exposé

il y a quatre ans à l'Exposition internationale sans parti-
ciper à celle-ci, pourrait jeter un mauvais jour sur notre
art national. En outre, nous aurions eu, en cas de partici-
pation ultérieure, des difficultés de placement, vu que
la place qui nous est réservée aurait été mise à la dis-

position d'autres expo'sants.
Nous n'avons eu en vue que le côté idéal de la

question, et non le côté matériel : l'achat par la Confédé-
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gefallen, in den Boden schmetterte, war jene elementare
ungebändigte Kraft, die ans jedem seiner jAnselstriche uns
entgegentritt. Es war der Zwang eines hohen Genies,
der uns bannt, wenn auch in seiner brutalsten Gestalt.

Die Gestalten, die er uns bietet, mögen mitunter
derb, grotesk, idiosynkrastisch gewesen sein. Äe mögen
uns abgestoßen, uns einen geheimnisvollen Schauer, leises
Entsetzen eingeflößt haben, und doch mit magischer Gewalt

«zogen sie uns immer wieder an, und zitternd, staunend
blickten wir in eine Welt, die uns noch fremd, deren

> Schleier kaum gelüftet ward; es war die zauberhafte
Macht des Geheimnisvollen, des Absoluten, das uns je
und je wieder zu seinen Werken zurückrief und uns zwang,
sie, obwohl ungern und gezwungen, zu bewundern.

Böcklin erscheint uns groß in seinem Werk, weil er
ein Mensch war. Als Mensch hat er gekämpst, als
Mensch hat er versucht die große, göttliche, die absolute
Kunst zu erreichen. Wir fühlen es, es ist ihn: nicht ge-
lungen. Auch sein Werk ist Stückwerk, auch er ist in
dem Kampfe unterlegen. Aber dieses Unterliegen war
ein heldenhaftes, ein Unterliegen wie es nur wenigen
Sterblichen vergönnt ist, denn er hat viel errungen. Und
gerade dieses Unterliegen hat uns den großen Künstler
so tief ins Herz gepflanzt, denn hätte er gesiegt, wäre er
ein Gott. Er ist unterlegen, aber erst nachdem er die
geweihten Hallen einer unbekannten Kunst frevelhaft be-

treten, nachdem er mit kühner Hand den Schleier blinden
Borurteils zerriß. Dem ewig strebenden Menschengeiste
hat er neue Bahnen erschlossen; andere werden seinen
Bfad betreten und ihn vielleicht überflügeln; sein Name
mag vergessen werden, weil er nicht leisten konnte, was
er zu leisten versprach, eines aber wird bleiben, ewig fest,
ewig groß, der strebende, kämpfcnde und endlich auch
siegende Geist des gewaltigen Böcklin.

Earl Trebla.

Offizielle Mitteilungen.

Mitteilung der Vereinigung schweizerischer bildender

Künstler in München.

Wie seiner Zeit bekannt wurde, daß vom h. Bundesrate
die Kunstausstellung in Bivis als eidgenössische erklärt
worden sei und daß daher die VIII. internationale Aus-
stellung in München IsttU von der Schweiz nicht offiziell
beschickt werde, erachtete es die Bereinigung schweizerischer
bildender Künstler in München als ihre Pflicht, dafür zu
wirken, daß die Schweiz trotzdem aus der erwähnten
Münchener Ausstellung würdig vertreten werde. Es lag
uns von vornherein ferne, ein Konkurrenzunternehmen
gegen Bivis errichten zu wollen. Wir fanden, es würde
auf die schweizerische Kunst ein schlechtes Licht werfen,
wenn sie, nachdem sie vor vier Zahren an dieser inter-
nationalen Veranstaltung zum erstenmale teilgenommen,
das folgende Mal der Ausstellung fern bliebe. Auch
würden sich bei späterer Beteiligung sicherlich Schwierig-
keiten in der Zuteilung von guten Ausstellungsräumen
ergeben haben, wenn die vor vier Jahren innegehabten
Räume dieses Mal in den Besitz einer andern Gruppe
gekommen wären. Es handelte sich für uns Münchner
um die ideale Seite der Sache, nicht um die materielle —
Ankauf durch den Bund. Wir begnügten uns mit einem

incomparable vigueur, l'explosion «l'une tores élémentaire,
st. quelqustois brutals, qui se traduit «lans cbaqus coup
de pinceau, tl'êtait «'asservissement «l'un xàis imposé
aux simples mortels.

l.es ligures qu'il nous impose sont peut-être partois
rudes, grotesques, idiosyncrastiquss. blies nous ont peut-
être repousse, elles nous ont inspire une lexers contrainte
mêlée «l'une terreur mystérieuse, niais toujours elles nous
ont attire de nouveau; une torse magique nous obligeait
rie nous approcber eueare, et à boire eu tremblant 6e
eette source nouvelle qu'il nous a découverte, 6s cette
eau 6'un art étrange, toucbant à l'absolu. kt nous all-
mirions snoot 6.

böcklin est grand dans sou oeuvre, parce qu'il est
un bomme. bn mortel il a combattu, en bomme il a

tente d'atteindre le grand art divin, absolu. Il n'y a

pas rvusi, nous le sentons. 8on oeuvre, elle aussi, n'est
qu'un essai, bui aussi a êtê vaincu. .Vais cette dotait«
tut glorieuse, si glorieuse qu'elle, n'est le sort enviable

que d'un petit nombre d'élus. bt c'est justement sa de-
taite qui nous tait cberir l'art.iste, car s'il avait vaincu,
il serait un dieu.

tlui, il a succombe, «nais seulement lorsque, d'une
«nain bardie, il a dêcbirè le voile de maint aveugle
préjugé; il a mis le pied dans le saint temple, d'un art
nouveau. Il a contribue sa grande part à l'ètsrnsl pro-
xrès de l'esprit bumain, il lui a ouvert de nouvelles
voies, bit c'est là son mérite, et immortelle restera la

tores, la bardiesse, l'oeuvre pionnière du grand böcklin.
tbmm.ns banner.

Ooininunioations oKelGlIss.

^VÎ3 âs 1'^.880SÌb>t,Ì0Il âs8 arbisstss 81118368

à Nunià
V la suite du décret du bonssil tedèral, déclarant

que l'bxposition de Vevey serait nationale, l'on convint
que l'art suisse ne serait pas represents ottlciel leinen t
à la VlIIme exposition internationale de 1901 à Nunicb.
boutstois l'Vssociation des artistes suisses à Nunicb
considéra de son devoir de taire en sorte que l'art
suisse y tût. tout de même représente dignement, sans

pourtant vouloir taire une concurrence quelconque à

l'bxposition de Vevey.
dlous pensions simplement que le tait d'avoir expose

il y a quatre ans à l'bxposition internationale sans parti-
cipsr à celle-ci, pourrait jeter un mauvais jour sur notre
art national, bn outre, nous aurions eu, en cas de partici-
pation ultérieure, des ditticultês de placement, vu que
la place qui nous est réservée aurait êtê mise à la dis-

position d'autres sxpo'sants.
Rons n'avons su en vue que le côte ideal de la

question, et non le côte materiel; l'acbat par la bonkèdê-



Beitrag doh 2000 ^r. an ^rad?t= unb Decwaltungsfoften.
3n biefetn Sinne würbe burd? bie etbgenöffifd?c Bun ft=

fommiffion unfcr Unternehmen bcm !?• Bunbesrate zur
lluterftütmng empfohlen.

Hadjbem wir bie fdjriftlid^e UTitteilung nom eib=

genöfftfd?en Departement bes 3"n®rn h<üB"/ ba§ ber h-
Bundesrat befcbloffeu !?<*&£/ uns bie nad?gefud?te Summe
ju bewilligen, gingen wir in einer ©eneraluerfammlutig
in ber (Dfteria Banaria, am 24f. Junuar abcnbs, an bie

lDal?l ber ©rganifatoren ber Uusftellung unb bie Huf«
ftellung ber (Drunbzüge ber IDirfungsweife berfelben.

(£s würben gewählt bie îferren <£. Dl?- IHeyer=Bafel,
ÎBilhelm Balmer unb î). B. ÎDielanb. Bis ÊrfaÇmanner
würben beftimmt bie bjerren £el?ntann unb Sd?altegger.

IDir bcfd?loffen, bie brei (Dewählten hätten alle nob
wenbigen Schritte zur Deranftaltung ber Uusftellung ju
ihutt. Die Uusftellung foil in ber £)auptfad?e nur burd?
eirtgelabeue, fd?on fertige Bilber unb ganj wenige Bilb=
hauerarbeiten nur geringen Umfanges unb, wenn es bie
erl?ältlid?en Bannte ermöglichen, auch burdi Sdiwarp unb
IDetfarbeiten gebilbet werben, ^u btefem (öwecle hüben
bie brei (Dewählten Bed?t unb Pflid?t, fid? bei ben fd?wei=
jerifd?en Bünftlern nad? für unfere Uusftellung braud?«
baren xtnb erhältlichen IDerfen umjufehen. Sie hüben
aud? bas Bed?t, IDerfe, weld?e erft jur Ùusftellung fertig
geftellt werben, in biefe aufzunehmen. irt Bed?t auf
Il n f na 1?ute in biefe Uusftellung gegen ben
IP i il en ber brei non uns (De wählten h"t nie«
ntanb. Die für uns erhältlichen Bäume ermöglichen auf
alle ^älle nur bas Uusftellen weniger IDerfe. Die fd?wet=
Zerifd?en Bäume auf ber legten internationalen Uusftellung
in IT(ündien waren überhängt. 3" biefen fehler bürfen
-die Peranftaltcr ber diesjährigen Uusftellung nid?t per-
fallen, fonbern fie follen nur wenige zu einanber paffeitbe
IDerfe für bie Uusftellung erwerben, weld?e burdi ihren
fünftlerifd?en IDert geeignet finb, ein uorteilhaftes Bilb
pom jetzigen Staube ber fd?weizertfd?en Bun ft zu geben.
IDie für anbere Uusftellungen bas freie (Stufen ben
pou IDerfen zur 3 u r i e r u n g z u g e ft a 11 c n, w a r u n s
bes befd?ränften Baumes unb ber geringen
uns zu (Debote ft e h e n b e n Büttel wegen abfolut
unmöglich- Die Uusfteller hüben fid? ben allgemeinen
beutfd?en Beftimmungen für bie (Defamtausftetlung zu
fügen. Bünftler, weld?e bie VIII. internationale
Uusftellung in BÎ ü n d? e n b e f d? i <f e n w o 11 e n,
a u d? wenn bereu 2D e r f e pou ben brei pou uns
(Dewählten für unfere Ubteilung uidit erbeten
würben, föuneu bies, außerhalb unferer (Druppe,
bei ber internationalen Ubteilung thun, b. h-
ihre IDerfe ber 3ury für bie internationale Ubteilung
einfd?icfen. Dte notwendigen Uusftellungspapiere hüben
fie pom Sefretariate ber VIII. internationalen Bun ft=

ausftellung in Dtünd?en im (Dlaspalafte, Sophienftrafe,
ZU perlangen, bie pou unfern brei Ber>olImäd?tigten
eingelabenen IDerfe fällt ber piw unb Bücftransport zu
unfern Saften, Sdjweizer Bünftler, weld?e IDerfe, bie

innerhalb ber leisten pier entftanben finb, burd?
unfere Bevollmächtigten befid?tigen laffen wollen, finb ge=

beten, fid? ait fjerrn IDilh. Balmer, Barl tEh^oborftra^e (2
in Dtünd?en zu wenben. Unfäufe burd? bie fd?wei=
Zerifd?e <Sibgeuoffenfd?aft werben auf unferer Bolleftiw
ausftellung fd?weizerifd?er Bünftler auf ber VIII. inter«
nationalen Uusftellung in ITtünd?ett nid?t gemad?t.

^ür ben Sd?riftfül?rer :

Uloys Balmer, (Deorgenftrajje 20/111.

ration. Nous nous contentâmes d'une subvention de

2000 fr. pom- frais de transport et d'administration, et

c'est dans ce sens que la Commission des beaux-arts
recommanda notre entreprise au Conseil fédéral. Lorsque
le Département de l'Intérieur nous communiqua que notre
demande avait été accordée, nous nous convocâmes en
assemblée générale, le 24 janvier, à l'Osteria Bavaria, afin
de procéder aux élections des organisateurs de l'expo-
sition et de décréter nos règles de conduite.

furent élus: MM. C.-Tb. Meyer (Bâle), Guillaume
Balmer et II.-B. Wieland, et comme suppléants: MM.
Lehmann et Schaltegger.

Nous les chargeâmes de préparer le nécessaire pour
mettre en oeuvre notre exposition. Celle-ci s'étendra sur
tous les artistes invités qui exposeront des tableaux déjà
achevés, des œuvres de sculpture de petite circonférence
et des travaux en blanc et noir. Pour arriver à ce

résultat, les organisateurs sus-nommés auront le droit
et le devoir de s'informer auprès des artistes suisses
des œuvres dignes de l'exposition. Ils ont en outre le

droit d'admettre des œuvres qui ne seront prêtes qu'au
début de l'exposition.

Personne n'a 2e droit d'admmûm contre 2a volonté
de nos mandataires. La place restreinte mise à notre
disposition ne permet l'exhibition que d'un petit
nombre d'œuvres. Ainsi, notre place à la dernière expo-
sition était vraiment surchargée. .Nous ne voulons pas
tomber dans le même défaut, et nous n'exposerons que des

œuvres propres à donner une bonne idée de l'ensemble
de notre art national.

72 «Otts est tout «. /dit impossible, vu 2a restriction
gwe moms avons dû «ons imposer, d'admettre des œuvres
à juger, comme cela s'est pratiqué ailleurs. Les exposants
se soumettront aux dispositions générales (allemandes)
concernant l'exposition dans son ensemble. Les artistes

gui voudront exposer sans s'adresser à nos mandataires,
peuvent 2e /aire, tiors de notre groupe, et i2s s'adresseront,
à ce sujet, à ta division internationale. (C'est-à-dire ils
soumettront leurs œuvres au jury international.) Les

formulaires nécessaires sont recevables au secrétariat
de la VIII"ie exposition internationale à Munich (Glas-
palast, Sophienstrasse). Les frais de transport des œuvres
admises par nos mandataires restent à notre charge. Les

artistes suisses qui voudront présenter à nos mandataires
des œuvres, faites dans les quatre dernières années, sont

priés de s'adresser à M. Wilhelm Balmer, Carl-Theodor-
Strasse 12, à Munich.

La Confédération suisse ne fera aucun achat à l'expo-
sition collective de la VIII" exposition internationale
à Munich.

Pour le secrétaire,
(sig.) Aloys Balmer, Georgenstrasse 20/1 IL

Beitrag von 200(1 Hr. an Fracht- und Berwaltungskosten.
Zn diesem Änne wurde durch die eidgenössische Kunst-
kommission unser Untcrnehinen dem h. Bundesrate zur
Unterstützung empfohlen.

Nachdem wir die schriftliche Mitteilung vom eid-
genössischen Departement des Innern hatten, daß der h.
Bundesrat beschlossen habe, uns die nachgesuchte Summe
zu bewilligen, gingen wir in einer Generalversammlung
in der Gsteria Bavaria, am 2^. Januar abends, an die

Wahl der Organisatoren der Ausstellung und die Auf-
stellung der Grundzüge der Wirkungsweise derselben.

Es wurden gewählt die Herren E. Th. Meyer-Basel,
Wilhelm Balmer und H. B. Wieland. Als Ersatzmänner
wurden bestimmt die Herren Lehmann und Schaltegger.

Wir beschlossen, die drei Gewählten hätten alle not-
wendigen Schritte zur Veranstaltung der Ausstellung zu
thun. Die Ausstellung soll in der Hauptsache nur durch
eingeladene, schon fertige Bilder und ganz wenige Bild-
hauerarbciten nur geringen Umfanges und, wenn es die

erhältlichen Räume ermöglichen, auch durch Schwarz- und
Weißarbeiten gebildet werden. Zu diesem Zwecke haben
die drei Gewählten Recht und Pflicht, sich bei den schwei-
zerischen Künstlern nach für unsere Ausstellung brauch-
baren und erhältlichen Werken umzusehen. Sie haben
auch das Recht, Werke, welche erst zur Ausstellung fertig
gestellt werden, in diese auszunehmen. Ein Recht auf
Aufnahme in diese Ausstellung gegen den
Willen der drei von uns Gewählten hat nie-
m and. Die für uns erhältlichen Räume ermöglichen auf
alle Fälle nur das Ausstellen weniger Werke. Die schwei-
zerischen Räume auf der letzten internationalen Ausstellung
in München waren überhängt. Zn diesen Fehler dürfen
-die-Veranstalter der diesjährigen Ausstellung nicht ver-
fallen, sondern sie sollen nur wenige zu einander passende
Werke für die Ausstellung erwerben, welche durch ihren
künstlerischen Wert geeignet sind, ein vorteilhaftes Bild
vom jetzigen Stande der schweizerischen Kunst zu geben.
Wie für andere Ausstellungen das freie Einsenden
von Werken zur ^ u rie r u n g z u g e st atte n, w a r u n s
des beschränkten Raumes und der geringen
uns zu Gebote stehenden Mittel wegen absolut
unmöglich. Die Aussteller haben sich den allgemeinen
deutschen Bestimmungen für die Gesamtausstellung zu
fügen. Künstler, welche die VIII. internationale
Ausstellung in München beschicken wollen,
auch wenn deren Werke von den drei von uns
Gewählten für unsere Abteilung nicht erbeten
wurden, können dies, außerhalb unserer Gruppe,
bei der internationalen Abteilung thun, d.h.
ihre Werke der Zury für die internationale Abteilung
einschicken. Die notwendigen Ausstellungspapiere haben
sie vom Sekretariate der VIII. internationalen Kunst-
ausstellung in München im Glaspalaste, Sophienstraße,
zu verlangen. Für die von unsern drei Bevollmächtigten
eingeladenen Werke fällt der Hin- und Rücktransport zu
unsern Lasten. Schweizer Künstler, welche Werke, die

innerhalb der letzten vier Pahre entstanden sind, durch
unsere Bevollmächtigten besichtigen lassen wollen, sind ge-
beten, sich an Herrn Wilh. Balmer, Karl Theodorstraße j2
in München zu wenden. Ankäufe durch die schwei-
zerische Eidgenossenschaft werden aus unserer Kollektiv-
ausstellung schweizerischer Künstler auf der VIII. inter-
nationalen Ausstellung in München nicht gemacht.

Für den Schriftführer:
Aloys Balmer, Georgenstraße 20/III.

ration, Noos »ous contentâmes «l'une subvention ,1«

2000 kr. pour trais cle Iransport et d'administration, et

c'est dans ce sens «pue !a Kommission clss beaux-arts
recnmmanda notre entreprise au konseil föderal. Dorsque
le Departement de Antérieur nous communiqua que notre
(lemanile avait ètè accordóe, nous nous convocâmes eu
assembles gènêrale, le 24 janvier, à l'ksteria IZavaria, atin
cle proeêller aux élections clés organisateurs cle l'sxpo-
sition et «le décréter nos règles cle conduite.

burent élus: NN. K.-l'b. Noyer (Râle), Kuillaume
llalmer et II.-It. Wieland, et connue suppléants: NN.
Dekmann et bickaltegger.

.Vous les ckargeâmes «le préparer le nécessaire pour
mettre en oeuvre notre exposition, kelle-ci s'étendra sur
tous les artistes invites qui exposeront clés tableaux dêjà
acbevês, «les oeuvres «le sculpture cle petite circonférence
et clos travaux en blanc et noir. Dour arriver à oe

résultat, les organisateurs sus-nonnnès auront le clroit
et le clsvoir cle s'inkormer auprès «les artistes suisses
«les oeuvres clignes cle l'ex position. Ils ont en outre le

clroit d'admettre «les oeuvres qui ne seront prêtes qu'au
clsbut cle ('exposition.

Derscmne n'« /.r droit d'admissiê rentre la vo/ontê
«te nos nmnciaàires. Da plaes restreints mise à notre
clisposition ne permet l'exbibition que «l'un petit
nombre d'oeuvres. cVinsi, notre plaoe à la clernière expo-
sitiu» êtsit vraiment surcbargêe. Nous ne voulons pas
tomber clans le même dêlaut, et nous n'exposerons que. clés

oeuvres propres à «tonner une lionne iclse cle l'ensemble
cle notre art national.

/l nous ost tont « /ait àpossidte, ru ta restriction
qao nous avons M nous imposer, ct'acàettre «les oeuvres

«juger, comme cela s'est pratique ailleurs. Des exposants
se soumettront aux clispositions générales (allemandes)
concernant ('exposition clans son ensemble. Des artistes

gui vouctront eceposer suns s'actresser à nos mandataires,
pe^crent te /aire, /«ors do notre gronpe, et its s'adresseront,
à ce sujet, à ta division internationate. (L'est-à-dire ils
soumettront leurs oeuvres au jury international.) Des

formulaires nécessaires sont recevakles au secrétariat
cle la VDllm" exposition internationale à Nunick (Klas-
palast, Lopkienstrasse). Des Irais «le transport clés oeuvres
admises par nos mandataires restent à notre ckarge. Des

artistes suisses qui voudront présenter à nos mandataires
des oeuvres, laites dans les quatre dernières années, sont

priês de s'adresser à N. Wilkelm Dalmer, karl-Dkeodor-
strasss 12, à Nunick.

Da Konföderation suisse ne tera aucun ackat à l'expo-
sition collective de la VIIImv exposition internationale
à Nunick.

Dour le secrétaire,
(sig.) .Vc.ovs Ibvc.vmn, keorgenstrasse 20/1 ll.
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Seit brei ZHondteti, fdjreibt uns ein Künfiler, weijj
niemanb, tro bie Silber, welche art ber Partfer 2tus=

ftellung figurierten, fyingefommen finb.
IPir finb in ber angenehmen £age, ben 3ntereffenten

mitzuteilen, baf biefe Silber fämtlid) nach Pints gefanbt
unb bort in guter Perwahrung finb. Sie Silber mur=
ben in Paris fefyr fdiledd nerpacft; Säbierung läft fid?
bis je^t nicht fonftatieren. Sas Komitee hat bem Separte^
ment bes 3nne barüber Bericht erftattct.

Sas Komitee ber Kusftellung in Peney h"* ke=

fdjloffcn, bem Kunftgewerbe einen plaf> einjuräumen
(Glasmalereien, Btöbel rc.). Siefe Kbfidjt epiftierte fdjon
uon Knfattg an, fonnte jebocb erft in fester ^eit in Se=
tracbt fallen.

iPir erinnern bie Seftionen baran, baf, bie Porfdjläge
betreffenb bie 3ury bis fpäteftens (£nbe ^bruar an unfer
<£entralfomitee gerichtet werben müffen.

STTit bem \5. Februar geht ber Knmelbetermin für
bie biesjdhrige fchweijerifche Curnus Kusftellung ju
<£nbe. Sie Heibenfolge ift folgenbermafeti feftgeftellt
morben :

3üricb uotn 7. Kpril bis 28. Kpril
Karau „ (2. ITiai „ 26. KTai
Siel „5. 3uni „ \9- 3uni
(Slams (pocitc 2lufnat)mc) ^ 30. „ 15. 3uli
Sern „28. 3"li „ \9- Kuguft
Safel „ Sept. „ 50. Sept.

' Sie Kunftgegenftänbe finb bis jum 30. STärj 1,901
uad? c?)ürid) an bie bortige Kunftgefellfchaft (ffrii. IPalther
fun., Spebitor) 511 fenben.

Unterjeichneter richtet hiemit ait bie Kaffiere ber
einjeltten Seftionen bie h°flid)e Sitte, balbigft bie rücf=

fiänbigen Seiträge, wie audi biefenigen non 1900—1901
einfenben 511 wollen.

Ser Kaffter: <£b. IPeber, Silbhauer.

Un artiste nous écrit: «Depuis trois mois personne
ne sait ce que sont devenues les œuvres exposées à

Paris ».
Nous sommes heureux de pouvoir calmer les in-

quiétudes des intéressés en leur disant que toutes ces
œuvres ont été expédiées à Vevey, où l'on les conserve
avec tous les soins qui leur sont dus. Elles ont été
très mal emballées à Paris, sans que l'on ait pu,
jusqu'à ce jour, constater d'importants dégâts. Rapport
en a été t'ait par le Comité au Département de l'Inté-
rieur.

Nous apprenons que le Comité de l'Exposition de
Vevey a décidé d'accorder une place à l'art décoratif (vi-
traux, petits meubles, etc.). Cette intention existait dès
le début, mais elle n'a pu être prise en considération
que dernièrement.

Nous rappelons aux sections que les listes de pro-
position pour le jury doivent être adressée pour la tin
de février au plus tard, à notre Comité central.

Le terme d'adhésion pour l'exposition circulante de
cette année écoulera le 15 février prochain. L'exposition
aura lieu dans les villes suivantes:

Winterthur du 7 avril au 28 avril
Aarau »42 mai » 26 mai
Bienne » 5 juin » 19 juin
Glaris (seconde réception) » 30 » » 45 juillet
Berne, » 28 juillet » 49 août,
Bâle » 4«"" sept. » 30 sept.

Les objets d'art devront être adressés à la Société
des Beaux-Arts dé Zurich (M. WALTHER jun., camionneur)
avant le 30 mars.

Je prie les caissiers des différentes sections de bien

vouloir me faire parvenir au plus tôt les cotisations
arriérées, ainsi que celles pour l'année 4900-1901.

Le caissier: Gh. Weber, sculpteur.

Nous recevons de l'ancien secrétaire de la section
de Paris les lignes suivantes:

«Notre collègue, le sculpteur Maurice Reymond,
président de l'Association des artistes suisses à Paris,
a, lu lundi dernier, 17 décembre, à l'assemblée générale
de cette association, son rapport présidentiel sur l'exer-
cice 4899—4900. Nous en extrayons le passage suivant:

« L'activité de l'Association a été, caractérisée cette
année par la participation d'une grande partie de nos
camarades à l'Exposition préliminaire de Geiiève et par
une participation de quelques-uns d'entre eux seulement
à l'Exposition universelle. Je dois constater que les ar-
tistes suisses habitant Paris — et ils sont nombreux —
ont reçu de la part du jury de l'Exposition un accueil
plutôt froid. On a vu des œuvres refusées ou mal pla-
cées qui étaient dues à des artistes de talent. Cela tient,
au dire des membres du jury, un peu au manque
d'originalité de ces œuvres, et surtout, au fait qu'elles
n'avaient rien de commun avec la Suisse.

« Si j'en crois mes pressentiments, Messieurs, il y
a là un indice dont devront tenir compte ceux d'entre
vous qui veulent envoyer leurs œuvres aux Salons suisses.
Nous nous trouvons en présence d'un effort fait en vue
de provoquer la création d'oeuvres d'art qui seraient
étroitement liées à la Vie de notre pays. Pour tout dire,
il est souvent question, maintenant, d'un Art national,
d'un art en rapport intime avec la Nature, avec les

hommes, avec l'Histoire de la Suisse.
« Nous assisterons aussi prochainement, j'en suis

pérsuadé, à une renaissance des arts décoratifs. On ne
distinguera plus, dorénavant, les ouvriers d'art des
artistes peintres et sculpteurs dans la distribution des
faveurs officielles.

« Mes chers collègues, ne perdez pas cela de vue
dans vos entreprises artistiques : si nous habitons Paris
pour la satisfaction de nos gouts ou les commodités de
notre carrière, ne cessons pas de penser que nous avons
une Patrie à laquelle nous devons faire honneur. »

Rebaftiou: ÎTÏ. (Sirarbet, Bern, Belpfrrafce. — Drucf unb <£rpcbition: 21. Ben te Ii, Bern, Cfftngerfîrafôe \0.
Rédaction: M. Girardet, Berne. Belpstrasse. — Expédition: Imprimerie A. Benteli, Berne. Effingerstrasse 10.
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cheit drei Monaten, schreibt uns ein Aünstler, weiß
niemand, wo die Bilder, welche an der pariser Aus-
stellung figurierten, hingekommen sind.

Mir sind in der angenehmen Tage, den Interessenten
mitzuteilen, daß diese Bilder sämtlich nach Vivis gesandt
und dort in guter Verwahrung sind. Die Bilder wur-
den in Paris sehr schlecht verpackt; Tädierung läßt sich
bis jetzt nicht konstatieren. Das Aomitee hat dem Departs-
ment des Innern darüber Bericht erstattet.

Das Aomitee der Ausstellung in Vevey hat be-

schlössen, dem Aunstgewerbe einen Platz einzuräumen
(Glasmalereien, Möbel w.). Diese Absicht existierte schon
von Anfang an, konnte jedocb erst in letzter Zeit in Be-
tracht fallen.

Mir erinnern die Sektionen daran, daß, die Vorschläge
betreffend die Jury bis spätestens Gnde Februar an unser
Zentralkomitee gerichtet werden müssen.

Mit dem so. Februar geht der Anmeldetermin für
die diesjährige schweizerische Turnus-Ausstellung zu
Gnde. Die Reihenfolge ist folgendermaßen festgestellt
worden -

Zürich vom 7. April bis 28. April
Aarau „ (2. Mai „ 26. Mai
Biel „5. Juni „ sß. Juni
Glarus «zwà „ Zg. ^ „ Z5. Juli
Bern „28. Juli „ sß. August
Basel „ s. Tept. „ 30. öept.

Die Aunstgegenstände sind bis zum 30. März 0)01
nach Zürich an die dortige Aunstgesellschaft (bsrN. Malther
jun., Speditor) zu senden.

Unterzeichneter richtet hiemit an die Aassiere der
einzelnen Sektionen die höfliche Bitte, baldigst die rück-

ständigen Beiträge, wie auch diejenigen von 4900—
einsenden zu wollen.

Der Aussier: Th. Weber, Bildhauer.

Dn artiste nous écrit: « vspuis tmis nuiis psrsonne
no suit es que sont devenues los oeuvres exposées à

Paris ».
Rons soinlnes beureux de pouvoir calmer los in-

quiétudes clos intéressés on lour «lisant quo toutes oos
oeuvres ont ôte expôdises à Vovey, oû l'on los oonsorvo
avec tous les soins qui lour sont dus. Dlles ont ètô
très mal emballées à paris, sans que l'on ait pu.
jusqu'à oe joui eonstator ct'importants dégâts. Dapport
on a ôtô tait par lo Oomitô au Département «te l'Int«^-
rieur.

Rous apprenons que le Ooniitô «te l'Dxposition <4e

Vevsy a décidé d'accorder uno plane à l'art décoratif (vi-
traux, potits meubles, etc.). Dette intention existait (lès
le dèbut, mais elle n'a pu être prise en consideration
que dernièrement.

Rons rappelons aux sentions que les listes (te pro-
position pour le jury doivent être adressôè pour la tin
de kôvrier au plus tard, à notre Domito central.

De terme d'aclbôsion pour l'ea-posità ràutaà de.

nette annôe écoulera lo 45 kôvrier prockain. D'exposition
aura lieu clans les villes suivantes:

VVintertbur du 7 avril au 28 avril
.Varan «> l 2 mai » 26 mai
Dienne » g juin » 49 juin
Olaris <ssvon>w,àption) « 30 » » 45 juillet
kerne » 28 juillet » 49 août
Dâle » l>^ sept. » 30 sept.

Des objets d'art devront être adresses à la société
des Lsaux-.Vrts de/uricb «N. VVxurnr.n pin.. camionneur)
avant le 30 mars.

.lo prie les caissiers «les différentes sections de bien

vouloir me taire parvenir au plus tôt les cotisations
arriérées, ainsi que celles pour l'annêe 4900-1904.

Do caissier: Du. VVr.nnn, sculpteur.

Rons recevons «le l'ancieu secretaire «le la section
«le paris les l chues suivantes:

««Rotin collègue, lo sculpteur .Vlanrice ltevmunil,
prèsi«lent «le !'Association «les artistes suisses à paris,
a. lu lundi «lernier, 17 décembre, à l'asseinblse gônôrale
«le cette association, son rapport présidentiel sur i'exsr-
« ice 4899—4900. Rous en extrayons lo passade suivant:

<« D'activité «le I'.Association a ôtô caractérisée cotte
annôe par la participation d'une grande partie «lo nos
camarades à l'Dxposition préliminaire de OeNève et par
une participation de quelques-uns d'entre eux seulement
à l'Dxposition universelle, le dois constater que los ar-
tistos suisses babitant paris — et ils sont nombreux —
ont reçu de la part du jurv de. l'Dxposition un accueil
plutôt kroid. On a vu des oeuvres refusées ou mal pla-
côes qui ôtaient dues à dos artistes de talent. Oela tient,
au dire des membres du jury, un peu au manque
d'originalitô de ces oeuvres, et surtout au kait qu'elles
n'avaient rien de commun avec la suisse.

« 8i j'en crois mes pressentiments, Messieurs, il y
a là un indice dont devront tenir compte ceux d'entre
vous qui veulent envoyer leurs oeuvres aux salons suisses.
Rous nous trouvons en présence d'un ettort kait en vue
de provoquer la création d'oeuvres d'art qui seraient
étroitement liess à la Vis de notre pays, pour tout dire,
il est souvent question, maintenant, d'un ckrt national,
d'un art en rapport intime avec la Rature. avec les

bommss, avec l'klistoirs de la suisse.
« Rous assisterons aussi prockainement, j'en suis

persuade, à une renaissance dos arts décoratifs. On ne
distinguera plus, dorénavant, les ouvriers d'art des
artistes peintres et sculpteurs dans la distribution des
laveurs oklicielles.

«Nos ckers collègues, no perde?, pas cota de vue
dans vos entreprises artistiques: si nous babitons paris
pour la satisfaction de nos goûts ou les commodités de
notre carrière, ne cessons pas do penser que nous avons
une patrie à laquelle nous devons kairs Donneur. »
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